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Actuador SQM40/SQM41

Actuadores para SQMA40...
regulacién de compuertas SQM41...
de aire y gas

Utilizacion

Actuador electromotorizado hasta un par de giro de 18 Nm

Variantes con rotacion a derecha e izquierda

Tiempos de funcionamiento entre 5 y 65 segundos

Disponibles distintos extremos de eje

Version electronica con entrada al control analégico

Indicacién de posicion interna

Eje de transmisiéon desacoplable

Variantes con homologacién UL, homologacién CSA y homologacién GL
para barcos

iLos actuadores SQM40/SQM41 y esta ficha técnica estan destinados a
fabricantes de equipos originales que integren los SQM40/SQM41 en sus
productos!

CC1N7817es
28.03.2018

Los actuadores SQM40/SQM41 estan concebidos para el accionamiento de
reguladores de presion de combustible sélido, valvulas de chapaleta, valvulas de
mariposa u otras aplicaciones con movimiento giratorio. Sus campos de aplicacién son
quemadores de aceite y gas de potencia media y alta, asi como instalaciones de
termoprocesos.

Se utilizan principalmente para el control del caudal de gas y de las cantidades de

aceite y aire de combustion en funcién de la carga:

e En combinacién con reguladores paso a paso de 3 posiciones modulantes o
reguladores continuos (por ejemplo, 4 a 20 mA) y/o...

e ... directamente por medio de controles de quemador
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Documentacién adicional

Advertencias

Tipo de producto Tipo de documentacion Numero de documentacién
SQM45... / SQM48... Ficha técnica N7814

SQM10... / SQM20... Ficha técnica N7812

ASZ... Ficha técnica N7921

ASZ22.3x Instrucciones de montaje 74 319 0921 0 (M7921)

A

Para evitar daiios personales, materiales o medioambientales, es importante
observar las siguientes notas de advertencia.

iLos actuadores deben ser abiertos, manipulados o modificados exclusivamente
por personal cualificado al efecto!

Es necesario leer integramente la documentacion sobre los actuadores. De lo
contrario pueden producirse situaciones peligrosas.

El usuario debe asegurarse de la coincidencia de los actuadores con los requisitos
de las normas de aplicacién vigentes.

Las aplicaciones relevantes para la seguridad tan solo es posible con controles de
quemador Siemens.

Todas las actividades relacionadas con los productos (montaje, ajuste y
mantenimiento) deben ser realizadas por personal cualificado y autorizado.

Atencion:

Peligro de descarga eléctrica, puede ser necesario abrir mas de un interruptor
para cortar la alimentacioén de tension del aparato. Antes de un mantenimiento
debe estar desconectada la alimentacion de tension del aparato.

No se establece automaticamente una conexién eléctrica entre uniones
roscadas de tubos protectores. Esta conexion debe establecerse por parte del
instalador.

La placa de conexién de plastico no proporciona puesta a tierra de las uniones
roscadas de tubos protectores. Esta conexion debe establecerse mediante las
arandelas y los puentes de alambre adecuados.

Todos los ajustes de los conmutadores de levas deben satisfacer los requisitos
de las normas de aplicacién vigentes.

Debe garantizarse una proteccion suficiente contra el contacto accidental, a fin de
proteger contra descargas eléctricas. No debe ser posible el contacto con
conexiones o cables no aislados.

Compruebe después de cada actividad (montaje, instalacién, mantenimiento, etc.)
que el cableado se encuentre en estado reglamentario.

Tras una caida o impacto no deben volver a ponerse en servicio estos aparatos,
puesto que las funciones de seguridad pueden haber quedado dafadas aunque no
se observen desperfectos externos.

Deben evitarse las cargas estaticas, dado que en caso de contacto pueden
destruir los componentes electronicos del aparato.

Recomendacioén: Utilice el equipamiento ESD.

Nota para aplicaciones en Norteamérica
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Deben utilizarse exclusivamente tubos protectores flexibles con los accesorios
pertinentes.

Deben utilizarse exclusivamente conductores de cobre.

Todos los circuitos de la clase 2 deben cablearse con cables del tipo CL3,
CL3R, CL3P o cables equivalentes

O BIEN

Todos los circuitos se cablean conforme a la clase 1 (luz eléctrica o circuitos
de potencia)
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Notas de montaje

Notas de instalacion

Respete la normativa y las prescripciones nacionales pertinentes en materia de
seguridad.

El montaje y la instalacién deben cumplir en el area DIN los requisitos de la VDE,
especialmente las normas DIN/VDE 0100, 0550 y DIN/VDE 0722.

El actuador debe protegerse de la radiacion solar directa.

Pares de apriete requeridos para los tornillos de fijacion de

- tapa de la carcasa: 3,5 Nm

- tapa de conexion: 2 Nm

Nota:
iDebe tenerse en cuenta el sentido de rotacion!

SQM40... SQM41...
(izquierda, sentido antihorario) (derecha, sentido horario)

7817213/031

El cableado debe llevarse a cabo observando las normativas nacionales y locales.
Disponga una descarga de traccion de los cables conectados que se corresponda
con la normativa (por ej. segun DIN EN 60730 y DIN EN 60335).

Asegurese de que no existan conductores individuales pelados que puedan hacer
contacto con una conexion contigua. Utilice las virolas de cable adecuadas.

Las conexiones no utilizadas de SQM40/SQM41 deben ser provistas de un
conector ciego.

En el cableado se debe respetar una separacioén entre el rango de 120 V CA o
bien 230 V CA y los restantes rangos de tension, a fin de garantizar la proteccion
contra descargas eléctricas.

La unién entre el eje del actuador y el correspondiente elemento de maniobra debe
ser en arrastre de forma.

Deberan utilizarse exclusivamente racores atornillados para cables ejecutados en
plastico.
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Conexion eléctrica SQM40/SQM41

e La alimentacion de tensién de los SQM40/SQM41 debe tener lugar
exclusivamente a través de un fusible primario de max. 6,3 AT (DIN EN 60127

2/5).

e Para la conexién del cable de proteccién esté previsto en la carcasa de todas las
variantes un terminal de conexion identificado como PE. Para la unién roscada

debera respetarse un par de apriete de 1,2 Nm.

e Para las conexiones eléctricas se utilizaran los conectores RAST3,5 y RAST5
suministrados con terminales roscados. Para la union roscada debera respetarse

un par de apriete de 0,25 Nm.

Nota:
e Nota

La conexion de valvulas de combustible tan solo esta permitida en terminales de
salida protegidos, véase el capitulo Esquemas de conexiones. Para ello estan
disponibles variantes de aparatos especificas, provistas de un fusible interno no
sustituible. El fusible interno del aparato protege el contacto de conmutacién
correspondiente para evitar que se suelde en caso de cortocircuito externo. Ademas
debe tenerse en cuenta que para los terminales de salida protegidos por fusible esta
reducida la carga de corriente maxima, véase el capitulo Esquemas de conexiones.

Identificacion de los rangos de conexion SQM40/SQM41:

SQM4x.x1xxxx
SQM4x.x2xxxx
SQM4x.x4xxxx

SQM4x.x5xxxx:

X2
Rango de tension de red

X1
SELV / PELV

1
1

(? Nota

SQM4x.x3xxxx
SQM4x.x6xxxX

SQM4x.x7xxxx

SQM4x.x8xxxx:

X1, X2, X3
Rango de tension de red

7817209es/0415

SELV o PELV resulta dependiendo de la clase de seguridad de los componentes
conectados. En el caso de PELV, el componente conectado esta conectado al cable

de proteccion.
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Ajuste de los discos de levas

Normas y certificados

Las posibilidades de ajuste mecanicas de los discos de levas estan separadas
espacialmente de los terminales de conexion y pueden ajustarse mediante una escala
angular con la alimentacion de tensién desconectada. Los ajustes en los discos de
levas se modifican mediante un tornillo de ajuste.

Los puntos de conmutacion se indican en la escala angular.

Directivas aplicadas:
e Directiva de baja tensién 2014/35/UE

e Compatibilidad electromagnética (CEM) (inmunidad) 2014/30/UE

La conformidad con los requisitos de las directivas aplicadas se acredita mediante el
cumplimiento de las siguientes normas/requisitos:
e Dispositivos de control eléctrico automaticos para uso DIN EN 60730-1
domeéstico y analogo
Parte 1: Requisitos generales
o Dispositivos de control eléctrico automaticos para uso DIN EN 60730-2-14
domeéstico y analogo
Parte 2-14:
Requisitos particulares para los accionadores eléctricos

iLa edicion vigente de las normas puede consultarse en la declaracién de
conformidad!

EH[ Certificado EAC de Conformidad (Conformidad Eurasiatica)

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015
OHSAS 18001:2007

China RoHS

‘3 ﬂ' Tabla de sustancias peligrosas:
http://www.siemens.com/download?A6V 10883536

@8 Para modelos identificados con R

& o5 Ejemplo: SQM40.264R10

Para aplicaciones en los EE.UU. y Canada con conexion para
tubos protectores flexibles para las lineas de alimentacion, los
actuadores estan identificados con una R (véase el ejemplo) y

cuentan con homologacién UL y CSA.

Ejemplos: SQM4x.36xxxx, SQM4x.38xxxx

@ Para modelos identificados con 36 o 38
Para aplicaciones navales de la categoria de entorno A.
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Vida atil

El actuador tiene una vida util prevista* de 250.000 ciclos de arranque (CERRADO =
ABIERTO = CERRADO) en carga con par nominal en todo el rango de angulos de
giro, lo cual, en caso de uso normal de la calefaccion, equivale a una duracién
aproximada de 10 afos (a partir de la fecha de fabricacion especificada en la placa de
caracteristicas). La vida util se basa en las pruebas de resistencia especificadas en la
norma EN 298.

La asociacion europea de fabricantes de aparatos de control Afecor (European Control
Manufacturers Association) ha publicado una tabla que contiene las condiciones

(www.afecor.org).

La vida util prevista se basa en el uso del actuador de acuerdo con la ficha técnica.
Una vez alcanzada la vida util prevista en cuanto al nimero de ciclos de arranque del
quemador, o el tiempo de uso correspondiente, el actuador debe ser reemplazado por
personal autorizado.

* La vida util prevista no es el tiempo de garantia especificado en las condiciones de
suministro.

Indicaciones para la eliminacién

El aparato contiene componentes eléctricos y electronicos, por lo que no se debe tirar
a la basura doméstica.
Debera respetarse la legislacién local vigente.
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Diselo mecanico

Carcasa

Motor de accionamiento

Acoplamiento

Conexion de puesta a
tierra

Accionamiento del arbol
de levas

Ajuste de puntos de
conmutacion

Indicacion de la
posicion

Conexiones eléctricas

Tren de engranajes

Eje de transmision

Parte inferior de la carcasa realizada en fundicién a presion de aluminio
Tapa de la carcasa de plastico resistente al calor y a prueba de impactos

Motor sincrono

El eje puede desacoplarse del motor mediante el accionamiento manual del
acoplamiento (perno de acoplamiento (K1))

Recuperacion automatica

Separacion eje de transmision/motor mediante perno de acoplamiento (K1)

Perno de
acoplamiento «K1»

7817z01es/0415

Borne de
puesta a tierra «PE»

Borne de puesta a tierra (PE) con unién roscada.

Casi sin contragolpe.

Mediante discos de levas ajustables
Las escalas situadas junto a los discos de levas indican el angulo del punto de
conmutacion

Interna:

Escala 0...135° al final del rodillo de levas
Rango de escala segun el sentido de rotacion, con marca en forma de flecha para
SQM41 y marca en forma de ranura para SQM40.

Se suministran montados terminales roscados RAST3,5 dependiendo de la
variante de placa de circuitos impresos

Se suministran montados terminales roscados RAST5 dependiendo de la variante
de placa de circuitos impresos

Opcionalmente: Conector por desplazamiento del aislamiento

Entrada de cable a través de 2 aberturas en la tapa de conexion suministrada.
Los racores atornillados para cables no estan incluidos en el volumen de
suministro.

Las aberturas de gran tamafio en la carcasa facilitan el tendido de los cables

Pifiones y cojinetes que no requieren mantenimiento

Distintas versiones de ejes disponibles, los ejes se suministran montados
Eje de transmision no sustituible
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Disefio mecanico (continuacion)

Fijacion del actuador Orificios de fijacion en la parte inferior de la carcasa (lado del eje), como los
actuadores SQM45/SQM48 mediante tornillos M5 o alternativamente como los
actuadores SQM10/SQM20 montaje frontal mediante tornillos autorroscantes M5
(véase el capitulo Dimensiones).
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo)

Referencia

BPZ:SQM40.025A21
BPZ:SQM40.065A23
BPZ:SQM40.115R11
BPZ:SQM40.115R13
BPZ:SQM40.141A21
BPZ:SQM40.144R11
BPZ:SQM40.145A21
BPZ:SQM40.145R11
BPZ:SQM40.155R11
BPZ:SQM40.155R13
BPZ:SQM40.161A20
BPZ:SQM40.165A20
BPZ:SQM40.165A21
BPZ:SQM40.165R11
BPZ:SQM40.171A20
BPZ:SQM40.175A21

9/30

Tipo

SQM40.025A21
SQM40.065A23
SQM40.115R11
SQM40.115R13
SQM40.141A21
SQM40.144R11
SQM40.145A21
SQM40.145R11
SQM40.155R11
SQM40.155R13
SQM40.161A20
SQM40.165A20
SQM40.165A21
SQM40.165R11
SQM40.171A20
SQM40.175A21

Sentido de
rotacion

izquierda
derecho

Par de giro ') / Tiempo
de funcionamiento ")

para 90°

25Nm/5s
25Nm/5s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo) (continuacién)

Senti Ejecucion  Tensidon de Potenciome
entido de o A . . . .
g Q ~ Placa de circuitos impresos regional funcionami tro
rotacién £ "
g9 ento
kg
Referencia Tipo —~E =
P o g © g . g % @ % -(E Y

© o 5L, o g g 7 w ©wl T © < < o 3

5 £ o 28§ §68 £§58 & £ S5 3 cl1er1et1=2| s

kS o T35 DSEkgs 2Ex € E SE =2, 2 = > > 9 o

= 5 5o & $§58°. 58° 3 3 §& §9¢ O ) 5 & g8 2 3

N 3 A >0Z >EZ o© o« OEO0C¢ Z i 5 & & a o
BPZ:SQM40.185R11 SQM40.185R11 () 5Nm/15s 8 [ 6 5 { { ()
BPZ:SQM40.215R11 SQM40.215R11 [ 10Nm/30s 1 3 5 [ [ [
BPZ:SQM40.215R13 SQM40.215R13 [ 10Nm/30s 1 3 5 [ [ [
BPZ:SQM40.235A20 SQM40.235A20 [ ] 10Nm/30s 3 o 4 3 5 [ [
BPZ:SQM40.241A21 SQM40.241A21 [ ) 10Nm/30s 4 3 1 () { ()
BPZ:SQM40.241R11 SQM40.241R11 [ ) 10Nm/30s 4 3 1 { (] ®
BPZ:SQM40.244A21 SQM40.244A21 [ 10Nm/30s 4 3 4 ® ® )
BPZ:SQM40.244R11 SQM40.244R11 [ 10Nm/30s 4 3 4 { (] ®
BPZ:SQM40.245A11 SQM40.245A11 [ 10Nm/30s 4 3 5 ° () ®
BPZ:SQM40.245A21 SQM40.245A21 [ 10Nm/30s 4 3 5 () { °
BPZ:SQM40.245R11 SQM40.245R11 [ 10Nm/30s 4 3 5 (] (] ®
BPZ:SQM40.247A21 SQM40.247A21 [ 10Nm/30s 4 3 7 () { ()
BPZ:SQM40.255A21 SQM40.255A21 [ ] 10Nm/30s 5 4 5 [ () [
BPZ:SQM40.255R11 SQM40.255R11 [ ] 10Nm/30s 5 4 5 [ [ [
BPZ:SQM40.255R13 SQM40.255R13 [ ] 10Nm/30s 5 4 5 [ [ [
BPZ:SQM40.261A11 SQM40.261A11 () 10Nm/30s 6 ° 6 1 ® ) )
BPZ:SQM40.261A20 SQM40.261A20 ) 10Nm/30s 6 ° 6 1 ® )
BPZ:SQM40.261A21 SQM40.261A21 o 10Nm/30s 6 () 6 1 () () [
BPZ:SQM40.261R11 SQM40.261R11 ® 10Nm/30s 6 () 6 1 [ ° ()
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo) (continuacién)

Referencia

BPZ:SQM40.265A11
BPZ:SQM40.265A20
BPZ:SQM40.265A21
BPZ:SQM40.265R11
BPZ:SQM40.267A20
BPZ:SQM40.271A20
BPZ:SQM40.274R10
BPZ:SQM40.275A20
BPZ:SQM40.275A21
BPZ:SQM40.275R10
BPZ:SQM40.281A20
$55452-D305-A100

BPZ:SQM40.285R11
BPZ:SQM40.317A23
BPZ:SQM40.317R11
BPZ:SQM40.317R13
BPZ:SQM40.357R11
BPZ:SQM40.357R13
S$55452-D301-A100

BPZ:SQM40.387A20

BPZ:SQM40.387A23

Tipo

SQM40.265A11
SQM40.265A20
SQM40.265A21
SQM40.265R11
SQM40.267A20
SQM40.271A20
SQM40.274R10
SQM40.275A20
SQM40.275A21
SQM40.275R10
SQM40.281A20
SQM40.285A20
SQM40.285R11
SQM40.317A23
SQM40.317R11
SQM40.317R13
SQM40.357R11
SQM40.357R13
SQM40.367A10
SQM40.387A20

SQM40.387A23

Sentido de
rotacion

izquierda

derecho

Par de giro ') / Tiempo
de funcionamiento ")

para 90°

10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
18 Nm/65s
18 Nm/65s
18 Nm/65s
18 Nm/65s
18 Nm/65s
18 Nm/65s
18 Nm/65s

18 Nm/65s

Version

electronica

A 1 = —a a

Placa de circuitos impresos

N.° diagrama

Version
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo) (continuacién)

Referencia

BPZ:SQM40.387R11
BPZ:SQM41.141A21
BPZ:SQM41.145A21
BPZ:SQM41.161A20
BPZ:SQM41.165R 11
S$55452-D304-A100

BPZ:SQM41.185R11
BPZ:SQM41.241A11
BPZ:SQM41.241A21
BPZ:SQM41.241R11
BPZ:SQM41.244A21
BPZ:SQM41.244R11
BPZ:SQM41.245A11
BPZ:SQM41.245A21
BPZ:SQM41.245R 11

12/30

Tipo

SQM40.387R11
SQM41.141A21
SQM41.145A21
SQM41.161A20
SQM41.165R11
SQM41.181A20
SQM41.185R11
SQM41.241A11
SQM41.241A21
SQM41.241R11
SQM41.244A21
SQM41.244R11
SQM41.245A11
SQM41.245A21
SQM41.245R 11

Sentido de
rotacion

izquierda

derecho

Par de giro ') / Tiempo
de funcionamiento ")

para 90°

18 Nm/65s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
5Nm/15s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s
10Nm/30s

Version

electronica

B . T N - - N N SN

Placa de circuitos impresos
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo) (continuacién)

. Ejecucion Tension de Potenciome
Sentido de o - . . . .
e Q ~ Placa de circuitos impresos regional funcionami tro
rotacién £ "
g 8 ento
kg
Referencia Tipo e =
i o 8 . IE : .
© 5L, og g 7 w TS © © < < o o
he) o 0o c SO caD o o Qo ®© O (@) (@) (o)) -~
) S $so SP8 6358 = € T35 3T o = NG o o
3 5 555 55. s8. 2 2 s t8 F 5 3 3 3 8 3
X 3 88 2%z SEZ o o OE ST %2 | 5 ¢ & 4o o
BPZ:SQM41.254R 11 SQM41.254R11 { 10Nm/30s 5 4 4 { { {
S$55452-D305-A100 SQM41.255R11 { 10Nm/30s 5 4 5 { { {
BPZ:SQM41.261A11 SQM41.261A11 ® 10Nm/30s 6 ° 6 1 { () ®
BPZ:SQM41.261A21 SQM41.261A21 ) 10Nm/30s 6 ° 6 1 ® ) )
BPZ:SQM41.261R11 SQM41.261R11 ® 10Nm/30s 6 ° 6 1 { ° ()
BPZ:SQM41.264A21 SQM41.264A21 ) 10Nm/30s 6 ° 6 4 ® ) )
BPZ:SQM41.264R11 SQM41.264R11 ) 10Nm/30s 6 ° 6 4 ® ) )
BPZ:SQM41.265R11 SQM41.265R11 ) 10Nm/30s 6 ° 6 5 ® ® )
BPZ:SQM41.267A21 SQM41.267A21 ® 10Nm/30s 6 ° 6 7 { { °
BPZ:SQM41.271R10 SQM41.271R10 ® 10Nm/30s 7 ) 5 1 ® ®
BPZ:SQM41.275A21 SQM41.275A21 ) 10Nm/30s 7 ) 5 5 ([ { {
BPZ:SQM41.275R10 SQM41.275R10 ® 10Nm/30s 7 () 5 5 { {
BPZ:SQM41.285R11 SQM41.285R11 ) 10Nm/30s 8 [ 6 5 { { {
BPZ:SQM41.357A23 SQM41.357A23 { 18 Nm/65s 4 7 { ° {
BPZ:SQM41.357R11 SQM41.357R11 { 18 Nm/65s 4 7 { { {
BPZ:SQM41.367A21 SQM41.367A21 ( 18 Nm/65s 6 { 6 7 { ° {
BPZ:SQM41.387R11 SQM41.387R11 ( 18 Nm/65s 8 { 6 7 { { {

1) Los datos son aplicables para una temperatura ambiental de 23 °C, una tensién de red de 120 V CA o0 230 V CA y una frecuencia de red de 50 Hz. A una frecuencia de red de 60 Hz, los tiempos de funcionamiento se

acortan en aproximadamente un 17 %. Los pares de giro también son proporcionalmente menores.
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Resumen de tipos (otros tipos por encargo) (continuacion)

(? Nota:

No todas las ejecuciones estan disponibles directamente de fabrica. También estan

disponibles otras versiones por encargo.

Ejes de transmision: Eje Par de giro  N° eje
& 10 mm, chaveta Woodruff DIN 6888 Max. 10 Nm 1
0 9,5 mm, arbol cuadrado Max. 15 Nm 4
@& 10 mm ejes en forma de D, compatibles con SQM45 Max. 10 Nm 5
@& 14 mm con chaveta de ajuste segun DIN 6885, :
compatible con SQM48 23 20 N ¢
14/30
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Accesorios

Debe pedirse por
separado:

Elemento de regulacion proporcional con placa de montaje VKP...
Elemento de regulacion proporcional para montaje entre bridas roscadas en trenes de
gas.

Véase la ficha técnica N7632.

Placa de montaje ASK33.1

Referencia: BPZ:ASK33.1
Para el montaje del SQM40/SQM41 en el elemento de regulacion proporcional VKP
Consulte las instrucciones de montaje 74 319 0843 0 (M7646).

Juego de fijacion ASK33.4
Referencia: BPZ:ASK33.4

Para el montaje del SQM40/SQM41 en la valvula de mariposa VKF41.xxC

Consulte las instrucciones de montaje 74 319 0916 0 (M7813/7814)

Tapa de conexion (por encargo)
Para el montaje de las conexiones para las lineas de alimentacién eléctricas

- Para tubo protector NPT de 1/2" AGA45.11
Referencia: BPZ:AGA45.11
- Para racores atornillados para cable métricos AGA45.12

Referencia: BPZ:AGA45.12
Nota!
Las tapas de conexion AGA45.11 y AGA45.12 estan concebidas exclusivamente para
la sustitucion.
En el SQM40/SQM41 esta premontada de fabrica la version AGA45 correspondiente.

Juegos de conectores (por encargo)
Con terminales roscados para necesidades de sustitucion:

- Para SQM4x.x1xxxx AGA45.1
Referencia: BPZ:AGA45.1
- Para SQM4x. x4 xxxx AGA45.4
Referencia: BPZ:AGA45.4
- Para SQM4x.x2xxxx, SQM4x.x5xxxx AGA45.5

Referencia: BPZ:AGA45.5
- Para SQM4x.x3xxxx, SQM4x.x6xxxx, SQM4x.x7xxxx, SQM4x.x8xxxx AGA45.6
Referencia: BPZ:AGA45.6

Potenciometro (por encargo)
Para el montaje posterior

- Para SQM40... / SQM41...: Potencidmetro doble 2*1000 Q, 90° ASZ22.32
Referencia: $55852-2301-A100
- Para SQM40...: Potencidmetro doble 2*1000 Q, 135° ASZ22.35
Referencia: $55852-2303-A100
- Para SQM41...: Potencidmetro doble 2*1000 Q, 135° ASZ22.34

Referencia: $55852-2302-A100
Véase la ficha técnica N7921.
Nota:
Los potenciémetros ASZ22 estan previstos exclusivamente para el montaje posterior
en los modelos SQM40/SQM41 con el numero final 0 (SQM4x.xxxx0). En todos los
modelos SQM40/SQM41 con el numero final 1 (SQM4x.xxxx1) o 3 (SQM4x.xxxx3), los
potencidmetros vienen ya montados de fabrica.
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Datos técnicos

Datos generales del
aparato

16/30

Tensién de funcionamiento
- SQM4x.xxxA1...
- SQM4x.xxxA2...
- SQM4x.xxxR1...

120V CA -15% / +10%
230V CA -15% / +10%
120V CA -15% / +10%

Frecuencia de funcionamiento

50...60 Hz +6%

Motor de accionamiento

Motor sincrono

Consumo propio

10 VA

Angulo de rotacion

Entre 0° y max. 90° o entre 0° y max.
135°, segun el modelo

Posicion de montaje

Opcional

Grado de proteccion

IP66

Grado de proteccion

Proteccion externa contra sobrecarga

Max. 6,3 AT (lento)
segun DIN EN 60127-2/5

Proteccion interna contra sobrecarga

2 AT (lento), segun el modelo, no
sustituible

Entrada de cables

2 x M16 sin rosca o
2 xrosca NPT de %", segun el tipo

Seccién de hilo de los hilos de conexion,
incluido el borne de puesta a tierra (PE)

0,5...2,5 mm?

Sentido de rotacion

En direccion al lado del eje
(superficie de montaje):

e SQM40... izquierda (CCW)
e SQM41.. derecha (CW)
Par de giro 2,5Nm/5Nm /10 Nm/ 18 Nm, segun

Tolerancia de par de giro

Par de retencién

tipo "

-25%

Aplicable en los limites de tolerancia de
temperatura y tensién de funcionamiento
50%

Del par de giro para los modelos con par
de giro de 5 Nm, 10 Nm y 18 Nm

36%

Del par de giro para los modelos con par
de giro de 2,5 Nm

Tiempo de funcionamiento

5s,15s,30sy65s, segun el modelo

Tolerancia de tiempo de funcionamiento

+10%

Tiempo de pausa en caso de cambio de
sentido de rotacion, estado sin corriente

>100 ms

Interruptores finales y auxiliares
e Tipo

e Tension de conmutacion

e Capacidad de conmutacion

Segun DIN 41636

24..250V CA

Véanse los datos en el capitulo
Esquemas de conexiones

Numero de interruptores finales

2

Numero de interruptores auxiliares

Max. 4, segun el tipo

Eje de transmision

Integrado de fabrica, no sustituible

Peso

Aprox. 2 kg

Temperatura de la superficie de montaje

Max. 60 °C

Tension transitoria nominal

Categoria de sobretension Ill segun DIN
EN 60730-1 capitulo 20

Holgura de engranaje entre el motor del
actuador y el eje del actuador

e de fabrica

e al cabo de 250 000 ciclos

<1°
<1.2°

1) Los datos son aplicables para una temperatura ambiental de 23 °C, una tension de red de 120 V
CA 0230V CA y una frecuencia de red de 50 Hz. A una frecuencia de red de 60 Hz, los tiempos
de funcionamiento se acortan en aproximadamente un 17 %.

Los pares de giro también son proporcionalmente menores.
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Datos técnicos (continuacion)

Entradas analogicas

Para aplicaciones en
Norteamérica

Condiciones
ambientales

Vida util

250.000 ciclos de arranque (CERRADO
= ABIERTO = CERRADO) en carga con
par nominal en todo el rango de angulos
de giro. 2.000.000 ciclos de regulacién en
carga con el 75 % del par nominal en el
rango de angulos de giro de 10°

General

Linealidad

<5 % de la gama dinamica efectiva

Gama dinamica efectiva

0...90° 0 0...135°, segun el modelo

Valor nominal tensién

2...10VCC

X1-1 (U-INY, X1-2 (GND)

- Umin 2V CC

- Umax 10V CC
Impedancia de entrada =5 kQ
Valor nominal corriente 4..20mA CC
X1-3 (I-IN), X1-2 (GND)

- Imin 4 mA CC

- Imax 20 mA CC
Impedancia de entrada <500 Q
Impedancia de valor nominal 0..135Q
X1-4, X1-5, X1-6 (GND)

- RNominal 135 Q 5%

Grosor de hilo para cables de alimentacion de tension

SQM4x.x1xxxx / SQM4AxX.X2xxxx /

SQM4x.x4xxxx, SQM4x.x5xxxx, (X2),

(PE)

SQM4x.x6xxxx / SQM4AX. X7 xxxx /

SQM4x.x8xxxx, (X1) / (X2) / (X3), (PE)

Clase 1, min. AWG 16
dimensionado para 105 °C
Max. 2,5 mm? o AWG 14

SQM4x.x1xxxx / SQM4X.X2XXXX,

SQM4x.x4xxxx | SQM4x.x5xxxx, (X1)

Clase 2, min. AWG 22
dimensionado para 105 °C
Max. 1 mm? o AWG 18

Clasificacion NEMA

NEMA4 (en tramitacion)

Uso en exteriores

A

Atencion:

Se requieren tubos de proteccién de
cable y racores de cable estancos al
agua (p. ej. del tipo DWTT/7 o QCRV2/8)

Almacenamiento

DIN EN 60721-3-1

Condiciones climaticas Clase 1K3
Condiciones mecanicas Clase 1M2
Margen de temperaturas -20...+60 °C
Humedad <95% h.r.
Transporte DIN EN 60721-3-2
Condiciones climaticas Clase 2K3
Condiciones mecanicas Clase 2M2
Margen de temperaturas -20...+60 °C
Humedad <95% h.r.
Funcionamiento DIN EN 60721-3-3
Condiciones climaticas Clase 3K5
Condiciones mecanicas Clase 3M4
Margen de temperaturas -20...+60 °C

-15...+60 °C para la versién de 18 Nm

Humedad

<95% h.r.

Altitud de instalacién

Max. 2000 m sobre el nivel del mar

A

Atencion:

iNo se permiten la condensacion, la formacion de hielo ni la penetracion de
agua! jEn caso de inobservancia, existe riesgo de merma de las funciones de
seguridad, asi como peligro de descarga eléctrica!
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Datos técnicos (continuacion)

Potenciémetro de
plastico conductor

Esquema de conexion
potenciometro de
plastico conductor

18/30

Resistencia

Potenciometro doble 2*1000 Q con pistas
resistivas separadas

Tensiéon de funcionamiento

10V CC

Histéresis admisible

0,3 % de 90° o de 135°, seguin el modelo

Tolerancia a la resistencia total

+20%

Angulo de giro efectivo

90° o0 135°, segun el tipo

Regleta de terminales de conexion tripolar
Para seccién de hilo de 0,5...1 mm?
Carga de corriente de contacto deslizante  Max. 100 A

Resistencia de transicion del contacto
deslizante

Max. Rt <100 Q

Linealidad (referida a Rtot = 1.000 Q) +1%

Lisura (alfa = 10°)/microlinealidad <0,5%

Vida util Aprox. 2 mill. de ciclos de ajuste
Coeficiente de temperatura 0,4 Q/K

a b c

7921A01/0101

Potenciometro representado en posicion
inicial (estado de suministro).

Designacion de terminales:

a = principio del potenciometro
b = cursor del potenciometro

c = final del potenciémetro

Aplicar tension de funcionamiento tan solo en los terminales «a» y «c». Los

potenciometros basados en plastico conductor pueden quedar destruidos si se aplica
incorrectamente la tension de funcionamiento entre «a — b» 0 «b — c».

Debe tenerse en cuenta la polaridad de las tomas finales de los potenciémetros «a —
c», a fin de obtener la direccion de sefial correcta en el cursor del potencidometro «b».

Si se utiliza el potenciometro ASZ22.32 previsto para 90° fuera del rango de angulo de
giro efectivo de 90°, no habra ninguna sefal valida presente en el contacto del cursor
(circuito de corriente interrumpido). Esto puede ocurrir si se ajusta la posiciéon de
conmutacion de la leva de conmutacion | para carga nominal por encima de 90°.

La version de 90° ASZ22.32 puede utilizarse para ambos sentidos de giro SQM40
(sentido antihorario) y SQM41 (sentido horario).

Las versiones de 135° ASZ22.34 y ASZ22.35 estan previstas exclusivamente para un
sentido de giro determinado.

El sentido de giro del potenciometro debe coincidir con el sentido de giro del actuador,
de la siguiente manera:

o ASZ22.34 puede utilizarse exclusivamente con SQM41 (sentido horario)

o ASZ22.35 puede utilizarse exclusivamente con SQM40 (sentido antihorario)
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Esquemas de conexiones y terminales de conexidn

SQM4x.x1xxxx

Nota:

enchufables en el esquema de conexiones.

Version electronica con realimentacion independiente para carga nominal y carga baja.

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

!. ................................... [ é
' ®i 5 X1-1
! VI e

I :
Lo i g1 X1-2
I Al g g,
I m/ i
! < 01352 | | X1-3
| 3 g a .

3§ 2| 1 X1-4

] N < (O] -
| ! X1-5
. |
[ 71 6 4 235/ 12 345[y,

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X2-6

X2-7

Terminales de baja tensién

2..10V

4..20 mA

0..135Q 1
0..135Q2
0..135 Q 3 (GND)

Terminales de tension de red

Abrir (1)

Alcanzar carga baja (V)
Alcanzar posiciéon de
carga baja (V)

Cerrar / encendido (VI)
Habilitacién del regulador

Neutro

Posicion abierta
alcanzada (1)

Entrada

Entrada

Entrada
Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Dimensionamiento

Max. 10 V CC
Detras de X1-5

Max. 20 mA
Detras de X1-5

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *
120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, cosoe >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA
120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, cosoe >0,9

* En los terminales marcados deben conectarse exclusivamente los
cables de control hacia el control de quemador o hacia la unidad de

control.

No esta permitido conectar cargar externas adicionales, como p. ;.
lamparas indicadoras.

Rango de ajuste

Véase SQM4x.x4xxxx en este capitulo.
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4x.x2XXXX

Nota:

enchufables en el esquema de conexiones.

Version electronica, solo para variantes con tiempo de funcionamiento 5 segundos

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

BE
@@i g X141
i |2

£
7 % X1-2
i
: !
S2| 1
=9 i X2-1
|
12)x1 X2-2
X2-3
X2-4
X2-5
X2-6
X2-7
X2-8
X2-9

Terminales de baja tensién

4..20 mA

GND

Terminales de tension de red

Posicion abierta
alcanzada (l)

Abrir, carga nominal (I)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(v)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de reposo
NC

Posicién de carga baja /
posicién de carga de
encendido alcanzada (V /
VI)

Cerrar / encendido (VI)

Neutro

Habilitacion del regulador

Entrada

Entrada

Salida

Entrada

Salida

Entrada

Salida

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Dimensionamiento

Max. 20 mA
Detras de X1-2

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, coso >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, cosoe >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosoe >0,9*

120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

* En los terminales marcados deben conectarse exclusivamente los

cables de control hacia el control de quemador o hacia la unidad de

control.

No esta permitido conectar cargar externas adicionales, como p. €.
lamparas indicadoras.

Rango de ajuste
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4x.x3xxxXX

Nota:

Versién de 2 pasos con 2 interruptores finales y 2 interruptores auxiliares, 3 relés

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos
enchufables en el esquema de conexiones.

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

K-B [

Rango de ajuste

7817d14/1013

Terminales de tension de red

X1-1
X1-2

X1-3

X1-4

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X3-1

X3-2

X3-3

A

Véase SQM4x.x4xxxx en este capitulo.

Libre

Abrir regulador

Habilitacién del regulador

Interruptor auxiliar AUX
(V1)

Neutro

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de reposo
NC

Alimentacién del
ventilador

Tension de red, cerrar
Regulador carga baja

Motor del ventilador

Libre

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de trabajo
NO

Abrir (1) / cerrar (ll), relé de

conmutacion K-C

Funcionamiento, relé de
conmutacion K-B

Atencion:

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Salida

Entrada

Entrada

Dimensionamiento

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Méx. 1 A, cose >0,9 **
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, coso >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

** En caso de conexién de una valvula de combustible:
Max. 0,3 A, cos@ >0,8 inductivo.
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)
SQM4x.x4xxxx Version electronica

Nota:

(? En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos
enchufables en el esquema de conexiones.
Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

e — | 2 Terminales de baja tensién Dimensionamiento
@i % X1-1 Entada2.10V Entrada Max. 10 V CC
|2 Detras de X1-2
S, S ] X1-2 Tierra Entrada
rﬁ—l = ! X1-3 Entrada 4..20 mA Entrada Max. 20 mA
! Detras de X1-2
s o o1 : X1-4  0..135Q 1 Entrada
T Zq 4
A i X1-5  0..135Q2 Entrada
] X1-6  0..135Q 3 (tierra) Entrada
[1 6 4 235][wp [123 456]x
Terminales de tensién de red Dimensionamiento
X2-1  Abrir (1) Entrada 120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *
X2-2  Alcanzar carga baja (V) Entrada 120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *
X2-3  Posicién alcanzada Salida 120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, cosoe >0,9
X2-4  Cerrar / encendido (VI) Entrada 120 VCA/230V CA

Max. 1 A, cose >0,9

X2-5 Habilitacién del regulador Entrada 120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

X2-6  Neutro Entrada 120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

* En los terminales marcados deben conectarse exclusivamente los
cables de control hacia el control de quemador o hacia la unidad de
control. No esta permitido conectar cargar externas adicionales, como
p. €j. lamparas indicadoras.

Rango de ajuste Asignacion del rango de sefial analdgica a las posiciones del interruptor (posicion
minima y maxima):

1. Ajustar la leva (1) a la posicion de carga nominal deseada (por ej. 85°; la posicion
esta indicada en la escala al lado de la leva)
2. Ajustar la leva (V) a la posicion de carga baja deseada (por €j. 20°)
3. Especificar la sefial segun la posicidon de carga nominal (por ej. 20 mA) en la entrada
analégica
4. Potencidmetro para angulo de giro maximo
a) girar en sentido horario, en caso de que el accionamiento todavia no haya alcanzado el
angulo de giro maximo o bien
b) girar en sentido antihorario hasta que el accionamiento se ponga en marcha
5. Especificar la sefial segun la posicion de carga baja (por €j. 4 mA) en la entrada analégica
6. Potenciometro para angulo de giro minimo
a) girar en sentido antihorario, en caso de que el accionamiento todavia no haya
alcanzado el angulo de giro minimo
b) girar en sentido horario hasta que el accionamiento se ponga en marcha

La modulacion tiene lugar siempre entre la carga nominal y la carga baja.
Ademas existe la posibilidad de definir mediante el ajuste de la leva (VI)
(independientemente de la leva (V)) una posicion cerrada o bien una posicién de

encendido separada (por ej. para la determinacion de una posicion mas elevada que la
de la posicion de carga baja).
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Esquemas de conexiones y terminales de conexidn (continuacion)

Potenciémetro maximo (carga nominal)
90° /135°

S
N

Potenciémetro minimo (carga baja)

7817z08es/0415

Nota:

Durante la puesta en marcha se debe tener en cuenta el sentido de giro del ajuste
del potenciometro:

90° /135°

A
/ Min.

SN

7817z10/0713

Nota:
(? ota

Rango de trabajo del ajuste del potenciémetro, representado a modo de ejemplo
para la entrada de corriente 4...20 mA

90°/135°
Valor nominal (I/mA) X
A €
V |

oL 3 (V) 1 (1
18 L
16
14
12 + /
10 + i

8 -
6 JR —
4 ; i

2l 30 | 60 90 120 135

I I I O SO | ; 1 [
o T I T 1 1 1 111 11 P> Angulo de rotacion (°)
10 20 30 40 50 60 70 80 90
0° Q 77777 } 7817d04es/0415
Min.
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4x.x5xxxx

Nota:

enchufables en el esquema de conexiones.

Version electronica con interruptor auxiliar independiente.

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

X1-1

7817d21/0415

X1-2

GND

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X2-6

X2-7

X2-8

X2-9

Terminales de baja tensién

4..20 mA

GND

Terminales de tension de red

Posicion abierta
alcanzada (l)

Abrir / carga nominal (l)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(v)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de reposo
NC

Posicién de carga baja /
posicién de carga de
encendido alcanzada (V /
VI)

Cerrar / encendido (VI)

Neutro

Habilitacion del regulador

Entrada

Entrada

Salida

Entrada

Salida

Entrada

Salida

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Dimensionamiento

Max. 20 mA
Detras de X1-2

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, coso >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 10 mA, cosoe >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 *

120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

120 VCA/230V CA
Max. 60 mA / 30 mA

* En los terminales marcados deben conectarse exclusivamente los
cables de control hacia el control de quemador o hacia la unidad de

control.

No esta permitido conectar cargar externas adicionales, como p. ;.
lamparas indicadoras.

Rango de ajuste
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4x.x6XXXX

Nota:

Versién de 3 pasos con 2 interruptores finales y 4 interruptores auxiliares

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos
enchufables en el esquema de conexiones.

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

@I

XXXX

I
1lxs 543 12, 23 1x3

Rango de ajuste

7817d15/1013

Terminales de baja tensién

X1-1

X1-2

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X3-1

X3-2

X3-3

A

Alcanzar posicién de
encendido (lIl)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(v)

Neutro

Cerrar (Il)

Abrir (1)

Interruptor auxiliar AUX
V)

Interruptor auxiliar AUX
(V) contacto de trabajo NO

Posicion abierta
alcanzada (l)
Posicion cerrada
alcanzada (I1)

Posicion de encendido
alcanzada (l1l)

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de reposo
NC

Interruptor auxiliar AUX
(V1)

Atencion:

Véase SQM4x.x4xxxx en este capitulo.

Entrada

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Salida

Salida

Salida

Salida

Salida

Entrada

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosoe >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, cosg >0,8
120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, coso >0,8
120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, coso >0,8

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

** En caso de conexion de una valvula de combustible:
Max. 0,3 A, cos@ >0,8 inductivo.
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4X.X7 XXXX

Nota:

Versién de 2 pasos con 2 interruptores finales y 3 interruptores auxiliares, 1 relé

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos
enchufables en el esquema de conexiones.

Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

@I

XXXX

al

—

K-A

Il

132 6 4

| |
5 [543 124,[23 1y,

Rango de ajuste

26/30

7817d16/1013

Terminales de baja tensién

X1-1

X1-2

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X3-1

X3-2

X3-3

A

Alcanzar posicién de
encendido (lIl)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(v)

Neutro

Cerrar (Il)

Abrir (1)

Tension de red

Abrir / cerrar relé

Posicion abierta
alcanzada (l)

Posicion cerrada
alcanzada (I1)

Posicion de encendido
alcanzada (l1l)

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de reposo
NC

Interruptor auxiliar AUX
(V1)

Atencion:

Véase SQM4x.x4xxxx en este capitulo.

Entrada

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Salida

Salida

Salida

Salida

Entrada

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosoe >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, cosg >0,8
120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, coso >0,8
120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, coso >0,8

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

** En caso de conexién de una valvula de combustible:
Max. 0,3 A, cos@ >0,8 inductivo.
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Esquemas de conexiones y terminales de conexién (continuacion)

SQM4x.x8xxxx

Nota:

Versién de 3 pasos con 2 interruptores finales y 4 interruptores auxiliares

enchufables en el esquema de conexiones.
Por el contrario, para la rotulacion en el aparato se utilizan numeros correlativos, p. ej. 1...7.

Terminales de tension de red

X1-1

7817d17/1013

X1-2

X1-3

I

X1-4

1lx1 [435 12xo [231x3

Rango de ajuste

X2-1

X2-2

X2-3

X2-4

X2-5

X3-1

X3-2

X3-3

A

Alcanzar posicién de
encendido (lIl)

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(v)

Neutro

Cerrar (Il)

Abrir (1)

Interruptor auxiliar AUX
V)

Interruptor auxiliar AUX
(V) contacto de trabajo NO

Posicién alcanzada (1 /11 /
1))

Interruptor auxiliar AUX
(IV) contacto de reposo
NC

Interruptor auxiliar AUX
(V) contacto de reposo NC

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de trabajo
NO

Interruptor auxiliar AUX
(VI) contacto de reposo
NC

Interruptor auxiliar AUX
(V1)

Atencion:

Véase SQM4x.x4xxxx en este capitulo.

Entrada

Salida

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Entrada

Salida

Salida

Salida

Salida

Salida

Entrada

En aras de la claridad, no se ha representado en secuencia correlativa el orden de los contactos

Dimensionamiento
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, coso >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
inductivo

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9
120 VCA/230V CA
Max. 0,3 A, coso >0,8
120 VCA/230V CA
Max. 1 A, coso >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cose >0,9

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

120 VCA/230V CA
Max. 1 A, cosp >0,9 **

** En caso de conexion de una valvula de combustible:
Max. 0,3 A, cos@ >0,8 inductivo.
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Indicacién de la posicion, preajuste y colores de los discos de levas

SQM4x.x1xxxx
SQM4x. x4 xxxx

SQM4x.X3XxXXX

SQM4xX.X2xxXxX
SQM4x.X5xxXX

28/30

Indicacién de la posicion SQM40
Escala angular exterior
Marca en forma de ranura

Nota!

iDebe tenerse en
cuenta la marca!

7817212es/0415

Indicacién de la posicion SQM41
Escala angular interior
Marca en forma de flecha

Antes de la puesta en marcha, es preciso verificar el ajuste de las posiciones de

conmutacion.

Leva

Leva |

Leva ll
Leva lll
Leva IV
LevaV
Leva VI

Leva

Leva |

Leva ll
Leva lll
Leva IV
LevaV
Leva VI

Leva

Leva |

Leva ll
Leva lll
Leva IV
LevaV
Leva VI

Version electréonica

Color Posicion
Rojo Carga nominal
Azul No se utiliza
Naranja No se utiliza
Amarillo No se utiliza
Negro Carga baja

Verde APAGADO / encendido

Version de 2 puntos

Color Posicion
Rojo Carga nominal
Azul APAGADO / carga baja
Naranja Posicion de encendido
Amairillo No se utiliza
Negro No se utiliza
Verde Interruptor auxiliar

Version electréonica

Color Posicion

Rojo Carga nominal

Azul No se utiliza
Naranja No se utiliza
Amairillo Interruptor auxiliar

Negro Carga baja

Verde APAGADO / encendido

Preajuste
90°

Preajuste
90°
OO

90°
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Indicacién de la posicion, preajuste y colores de los discos de levas (continuacion)

SQM4x.X6XXXX
SQM4x.X8xXXX

SQM4X. X7 xXXXX

Leva

Leva |

Leva ll
Leva lll
Leva IV
LevaV
Leva VI

Leva

Leva |

Leva ll
Leva lll
Leva IV
LevaV
Leva VI

Version de 3 puntos

Color Posicién
Rojo Carga nominal
Azul APAGADO / carga baja
Naranja Posicion de encendido
Amarillo Interruptor auxiliar
Negro Interruptor auxiliar
Verde Interruptor auxiliar

Version de 3 puntos

Color Posicion
Rojo Carga nominal
Azul APAGADO / carga baja
Naranja Posicion de encendido
Amarillo Interruptor auxiliar
Negro No se utiliza
Verde Interruptor auxiliar

Preajuste
90°
0°
15°
30°
30°
30°

Preajuste
90°
0°
15°
30°

30°
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Dimensiones

Dimensiones en mm

SQM40/SQM41
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